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PROLOG

- Przesta , Ariano. - Lazzaro Dante spojrza# na niezno$né& pi)cioletnié&
dziewczynk). - Nie lubi), kiedy to robisz.

- Ale ja mog) ci) porazit pr&édem - zaprotestowa#a. - I nie musz) nawet
pociera+ skarpetk& o dywan. Widzisz?

Zademonstrowa#a mu. Dotkn)#a lekko jego ramienia i chfopcem
wstrz&sné# dreszcz, ktory sprawi, -e ciarki przesz#y mu po plecach. Odsuné#
si) od niej gwa#townie i potar# rami).

- Powiedzia#tem, przesta .

W ciemnobrézowych oczach odmalowato si) uczucie bolu.

- Ja si) tylko bawi). Nie chcesz si) ze mn& pobawi+?

Czy ona zwariowa#a? OczywiScie, -e nie chciaf si) z ni& bawi+. Miaf
dwana$cie lat, by# prawie nastolatkiem. Nie by# ju- dzieckiem.

- Id0 do Marca. On lubi takie zabawy.

Dziewczynka zrobif#a nad&san& min).

- To nie to samo. Nie mog) go porazit. Ju- probowafam. Tylko z tob& mi
to wychodzi.

- C6-, ja tego nie lubi).

Zmarszczy#a brwi ze zmartwienia.

- Czy to boli?

- Nie. - Nie bolafo. Po prostu czu# si) niezr)cznie, kiedy cafe jego ciafio
przechodzifo mrowienie. Lazz za ka-dym razem podskakiwa#, a jego cia#o
dr-afo lekko. Ale mo-e¢ je$li skfamie, dziewczynka da mu w ko cu spokdj. -
No dobrze, troch) boli. Wi)c nie rob tego wi)ce;.

Na jej drobnej twarzy pojawi# si) wyraz skruchy. Do diab#a, wyglé&data,

jakby si) mia#a lada chwila rozp#akat, co wzbudzifo w nim poczucie winy.



Wychowujéc si) z bratmi i kuzynami p#ici m)skiej - pomijajéc Giann), ktoéra
zachowywata si) jak chéopak - Lazz nie bardzo wiedzia#, jak post)powat z
dziewczynami. Je$li co$ nie pasowato ktéremu$ z nich w zachowaniu kuzyna
czy brata, po prostu wali# go pi)$ci& w #eb. Nie odwa-y#by si) potraktowa+ w
ten sposob Ariany.

Zmierzy# j& nieufnym spojrzeniem.

Po pierwsze, by#a zupe#nie ma#a 1 drobna - sprawia#a wra-enie gotowej
wybuchné+ pfaczem, gdyby co$ zrobi# nie tak. Po drugie, jaki$ idiota ubra# j& w
r6-owé sukienk) z kokardkami. Mia#a nawet czarne lakierki i podkolanowki.
Jak mo-na si) bawi+ w takim ubraniu? Teraz, kiedy si) jej przyjrza#, stwierdzi,
-e wygl&data raczej jak lalka ni- jak dziewczynka. Kto$ powinien odfo-y+ j&
na po#k), -eby si) nie zniszczy#a.

- Ariano, chod0 tu, prosz).

Stysz&c ghos Vittoria Romana, Lazz westchné# z ulgé.

Dobrze. Zajmie si) ni& jej ojciec i dziewczynka nie rozbije si) na kawaski
ani nie pobrudzi sukienki. Z grzeczno$ci odczeka#, a- zostanie wzi)ta w
ramiona ojca, po czym od#o-y# swoje puzzle i da# drapaka mi)dzy braci. Mo-e
je$li wmiesza si) w thum, Ariana przyczepi si) do jego bliOniaka Marca zamiast

do niego.

Ariana $cisn)#a ojca za szyj).

- Nie lubi mnie - powiedzia#a roz-alona. - Zrob co$, tato.

Vittorio zachichota#, rzucajéc rozbawione spojrzenie Dominicowi
Dantemu, zaskoczony, -e przyjaciel nie podziela jego rado$ci.

- Chcesz, bym sprawif, -eby Lazz ci) polubi#?

- Tak.

- Przykro mi, bambolina, to tak nie dzia#a. - Skin&# na niani) corki. - Id0



teraz z Ros&, ona si) z tob& pobawi. Albo popro$ babci) Penelope, -eby ci
poczyta#a twoj& ulubioné ksi&-k) Pani Pennywinkle. Jest w ogrodzie.

Ariana nie protestowafa. Zdusi#a #zy, a nast)pnie pocafowa#a ojca w
policzek. Ostatni raz spojrza#a -afo$nie na Lazza, po czym chwyci#a niani) za
r)k) 1 obie odeszty.

Vittorio zwroci# si) do Dominica, po czym, ujrzawszy jego min),
zesztywnia#,

- Co si) stato? Wyglédasz, jakby$ by# chory. Przynie$+ ci co$?

Dominic potrzésné# giowé.

- Nie, nie. Niczego mi nie przyno$. Do diab#a. To Pfomie - mrukné4. -
Mo-e nie wygléda to tak samo jak wtedy, gdy do$wiadczaj& go doro$li, ale
zafo-y#bym si) o ostatni diament, jaki jest w posiadaniu rodziny Dante, -¢
wia$nie bylimy $wiadkami narodzin Péomienia.

- Masz na my#$li t) ghupi& zabaw) w ra-enie pr&édem? Nie b&d0 $mieszny,
Dom. Ariana to dziecko, a Lazz jest jeszcze chiopcem. - Vittorio zawaha# si),
nie chcde urazit przyjaciela. - Wspomina#e$ co$ o Péomieniu, gdy byli$my w
college'u, ale...

Dominic u$miechné# si) na to wspomnienie.

- Zdaje si), -e si) wtedy wstawifem, inaczej nigdy bym o tym nie mowis.
Rozmawiamy na ten temat tylko w rodzinie. Dziwi) si), -e pami)tasz.

- Ide) Pfomienia trudno zapomnie+ - powiedzia# Vittorio z przek&sem i
przechyli# giow) na bok. - Chyba w to nie wierzysz? Mowife$, -e to nic wi)ce]
jak tylko rodzinna legenda.

- Pfomie to nie legenda. W kilka lat po naszej rozmowie przekonafem
si) o tym na w#asnej skorze.

Vittorio u$miechné# si).

- Zdaje si), -e to si) nazywa mito$+, chot niektorzy wol& moéwit o



po-&daniu. Lub zauroczeniu. - Vittorio poklepa# Dominica po plecach. - Twoja
rodzina ma na to swoje okre$lenie. Jednak w tym, -e m)-owie -ywi& do -on
romantyczne uczucia, nie ma nic niezwyk#ego.

- Nie chodzi o Laur) - zaprotestowa# Dominic powa-nie. - Zignorowafem
to, co czufem do kobiety, ktor& wskaza# mi Pfomie 1 o-enifem si) ze
wzgl)dow biznesowych. I w jednym, i drugim poniosem totaln& pora-k).

Vittorio patrzy# na Dominica oniemia#y.

- Nie...

- M¢j ojciec mnie ostrzega#. Powiedzia#, -¢ je$li si) nie o-eni) z kobiet&,
ktor& wska-e Pfomie , b)d) tego -afowat. Nie sfuchafem go.

- To wha$nie Primo przekaza# ci t) legend), wi)c nic dziwnego, -¢ ci)
ostrzegt - stwierdzi# Vittorio z niedowierzaniem.

- Nadal nie rozumiesz. - Dominic spojrza# przyjacielowi prosto w oczy.
W jego wzroku widat by#o bol i determinacj). - Nie poszedéem za giosem
Pfomienia i od tamtej pory ci&-y na mnie kl&twa. Nie pozwol), -eby to samo
przytrafifo si) moim dzieciom. Zrobi), co tylko w mojej mocy, -eby nie
dzieli*y mojego losu.

- Mam z#e przeczucia.

- Nie proponuj) niczego, co by nie by#o praktykowane od wiekow. -
Dominic mowi# szybko, a z ka-dego jego stowa wyziera# niepokoj. - Chc)
zar)czyn naszych dzieci. Chc) sporz&dzi+ kontrakt, ktéry do nich doprowadzi.

- Nie b&d0 $mieszny. - Tym razem Vittorio pozwoli# sobie na nut) zto$ci.
- Nawet gdybym by# sk#onny wzi&+ to pod uwag), nie zmusimy dzieci, -eby
rzeczywi$cie wzi)ty ze sob& $lub, jelli nie b)dé tego chciaty.

- Je$li mam racj), nie trzeba b)dzie ich do tego zmuszat. W chwili, gdy
si) dotkné& jako doro$li, zostan& po#&czeni. Poczuj& si) szcz)$liwi, gdy b)dé

mogli wzi&+ ze sob& $lub. Nawet je$li na poczé&tku b)d& niech)tnie nastawieni



do tej my$li, po kilku miesi&cach ma#-e skiego szcz)$cia catkowicie zmieni&
zdanie. Musimy jedynie sprawit, by si) stawili przed ksi)dzem.

Vittorio potrz&sné&# giowé. Zastanawiat si), dlaczego w ogole stucha o
tym szale czym projekcie.

- I jak chcesz ich do tego zmusi+?

- Tak jak powiedziafem. Zaproponujemy co$, co doda im motywacji i
os#odzi kontrakt. - Zawahat si), po czym nachyli# do przyjaciela i zni-y# gfos
do szeptu. - Stysza#e$ o Brimstonie?

Vittorio drgné# na dOwi)k nazwy sfawnego diamentu.

- Zawsze si) zastanawiafem, czy naprawd) istnieje, czy te- jest to kolejna
legenda rodziny Dante.

Dominic u$miechné# si) pod nosem.

- Zapewniam ci), -e diament jest prawdziwy.

- S#yszatem, -e wisi nad nim kl&twa.

- Albo bfogostawie stwo. To zale-y od punktu widzenia. Od tego, jaki si)
zrobi u-ytek z tego klejnotu.

- A jaki ty zamierzasz zrobi+ u-ytek?

Dante u$miechné# si) jeszcze szerzej.

- Teraz, gdy moj ojciec przekaza# mi wiadz) nad catym biznesem, mog)
te- rozporz&dza+ Brimstone'em. Proponuj), -eby$my uczynili kamie cz)3$ci&
kontraktu. Oddamy go w depozyt do banku. Je$li Lazzaro i Ariana wezmé& $lub,
zanim Ariana sko czy dwadzie$cia pi)+ lat, diament zostanie podzielony
mi)dzy dwie rodziny.

- Dostownie? - zapyta# Vittorio zaintrygowany.

Dominic potrzésné# giowé.

- Nie, to przyniosfoby pecha. Rodzina Dante zap#aci pofow) warto$ci

diamentu.



- A je$li tych dwoje odmowi wzi)cia ze sob& $lubu?

W oczach Dominica Dantego zab#ys#a gor&czka.

- Brimstone zostanie po$wi)cony - wrzucony w odm)t oceanu.

- Straci#e$ rozum.

Dominic roze$miaf si).

- Mo-e i stracifem dusz), ale nie rozum.

Vittorio zamy$li# si), wa-&c argumenty za i przeciw.

- Przera-ajéce w tym wszystkim jest to, -e¢ naprawd) rozwa-am twojé&
ofert). - Z niedu-¢j odlegfoS$ci dato si) styszet+ szurgni)cie odsuwanego krzesta
i Vittorio rozejrza# si), czy nie ma w pobli-u jego te$ciowej. Gdyby cokolwick
do niej dotar#o, mia#tby problem. Dominic patrzy# na niego pytaj&co. - Nie
mog) uwierzy+, -¢ to mowi), ale zgadzam si).

Na twarzy Dominica odmalowato si) zadowolenie. Pierwszy raz, odké&d
rodzina Dante przyjecha#a do W#och, Vittorio zda# sobie spraw), jak wielki
stres widoczny by# na twarzy jego przyjaciela przez ostatnie lata.
Obserwowanie, jak z czarujécego, beztroskiego studenta staje si) twardym,
bezwzgl)dnym biznesmenem prawdziwie Vittoria zasmuca#o. Mo-e to rodzina
Dante jest przekl)ta? A mo-e w historii, ktor& mu opowiedzia# Dominic, by#a
szczypta prawdy? Mo-e los zdecydowa#, -e tej rodzinie b)dzie si) wiodfo w
interesach, za$ ich -ycie osobiste b)dzie nicudane?

Gdy ta my$l przysz#a Vittoriowi do ghowy, automatycznie skrzy-owa# za
sob& palce.

- Chc), -eby to by#o jasne, Dom. Nie zamierzam zmuszat+ Ariany do tego
ma#-¢ stwa, je$li sama nie b)dzie tego chciata.

- PoS$lubi Lazza. Oboje zrobi& to, -eby kamie nie zosta# zniszczony. -
Dominic posta# Vittoriowi spojrzenie pefne pewno$ci. - Je$li mam racj), iskra,

ktéra jest mi)dzy nimi ju- teraz, gdy dorosné&, przemieni si) w Pfomie .



Odniesiecie korzy$+ finansow&. Moja wygrana i tak b)dzie najwi)ksza. -
Dominic zawiesi# gfos i1 Vittorio popatrzy# na przyjaciela pytajéco. - Zdob)d)
spokoj duszy.



ROZDZIAL PIERWSZY

Od: Lazzaro_Dante@DantesJewelry.com

Dnia: 4 sierpnia 2008, 08:02

Do: Bambolina@fornitore.it

Temat: Kontrakt ma#-e ski, warunki przedma#-e skie...

Ariano, zgodnie z nasz& rozmowé telefoniczn& przesyfam swoj pierwszy
warunek.

Warunek 1: Jakiekolwiek tajemnice absolutnie wykluczone.

7 sterpnia 2008

- Nie znosz) tajemnic.

Lazzaro Dante powiedzia# to tak stanowczo, -e Ariana Romano zamilk#a.
Uczciwo$+ kazafia mu przyzna+ przed samym sobé&, -¢ nie znosi# sekretow
prawie tak samo, jak nie znosi# Pfomienia - legendy, ktor& jego rodzina uwa-
-affa za rzeczywist&. Péomie , a raczej co$, co jego bracia i ich -ony postrzegajé&
jako mgfawicowé& i pfomiennd& wi)0 mi)dzy bratnimi duszami, ktora staje si)
oczywista od momentu, gdy przeznaczeni sobie kobieta i m)-czyzna pierwszy
raz si) dotkn&, sprawifo, -e wszyscy w jego rodzinie nale-eli do swego rodzaju
klubu. Wszyscy poza nim. Wed#ug Lazza rodzinna ,,kl&twa" nie by#a niczym
wi)cej jak tylko mitem. I nic ani nikt nie zmieni jego zdania w tej kwestii.
Stysza# oddech narzeczonej w stuchawce i domy$li# si), -e dziewczyna szuka
wiha$ciwej odpowiedzi.

- Wiem, -¢ nigdy si) nie poznali$my, ale chyba zdajesz sobie spraw), -e

-enisz si) z kobiet&? - zapyta#a. - Tajemnice i kobiety s& nieroz#&czne jak
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torebka 1 wysokie obcasy.

Jej odpowied0 lekko zbi#a go z pantatyku. By+ mo-e z powodu sposobu,
w jaki to powiedzia#a, z ledwo wyczuwalnym rozbawieniem ukrytym pod jej
dziwnym akcentem. Angielskiego nauczy#a juniork) rodu Romano jej babcia.
W efekcie Ariana w czarujécy sposob posfugiwata si) j)zykiem, ktory tchné#
atmosfer& popofudniowych herbatek. Na dodatek w jej ghosie wyczuwa#o si)
ciepty, $piewny akcent stonecznej Italii.

- A ty zdajesz sobie spraw), -¢ nie jestem Markiem, prawda? -
przypomnia# jej.

- Tyle twoj brat wyja$ni# osobi$cie - odrzek#a ze spokojem. - Odwiedza#
nas wiele razy, gdy podré-owa# do Wé#och w interesach. Mowi#, -e mimo -e
jeste$cie bliOniakami, r6-nicie si) jak dzie i noc.

- To prawda.

- Na przyk#ad Marco jest czarujécy... - Ariana zawiesi#a g#os.

Lazz wyprostowat# si) na krze$le gwaftownie.

- Ja jestem rozs&dny.

- On jest zabawny. Ty... nie bardzo. Zdaje si), -e jako$ tak to Marco
wy#o-Vy#.

- Kiedy zobacz) si) z bratem, dopilnuj), -eby nast)pnym razem $picwat
co$ zupetnie innego - powiedzia# Lazz przez z)by.

Ariana nie zwrdci#a uwagi na jego komentarz.

- Poza tym Marco jest inteligentny, mi#y 1 przystojny. Nie wspominajé&c o
tym, -e¢ $wietnie cafuje. - Ariana umilk#a na chwil) wymownie. - Czy
powinnam si) spodziewat, -e mdj przyszity mé&- nie ma -adnej z tych cech?

Marco poczud, jak ogarnia go wlciek#o$+. Zdawat sobie spraw), -¢
reaguje nicadekwatnie do sytuacji, ale czu#, jak krew zaczyna mu si) gotowa+

w -y#ach. Tylko nie to. Nie tym razem, szepta# jaki$ gfos w jego sercu. Nie



zamierza si) dzieli+ ze swoim bratem kolejné& kobieté&, a ju- na pewno nie t&, z
ktor& ma si) o-eni+.

Prze-vy# to ju- z Caitlyn. By# o krok od o$wiadczenia si) jej, gdy Marco za
pomocé& podst)pu, udajéc jego samego, o-eni# si) z ni&. Nie mogiby - i nie
zrobi tego - o-enit si) z Ariang, gdyby chcia#a tylko tego, -eby jej zasté&pi#
Marca. Niech diabli porwé& rozs&dek. Nie zamierza# by+ substytutem -adnego
faceta.

- Catowata$ si) z Markiem?

Zdaje si), -¢ ustysza#a czajécé si) w jego giosie groOb), bo odpowiedziata
natychmiast.

- Zanim pozna# Caitlyn. Tak. Ale to jako$ nie wstrz&sn)#o -adnym z nas. -
Jej jak-e poprawna angielszczyzna w innych okoliczno$ciach pewnie by go
rozbawifa. - Mimo -e wida+t, -e ma za sob& lata praktyki, to by#o co$ jak
poca#tunek w nadziei, -e dobry kumpel przemieni si) w kochanka. Wiesz, o
czym mowi)?

- Nie.

- Och, c6-. Mo-e¢ tobie nigdy si) to nie przytrafifo. - Ponownie na chwil)
zapad#a cisza 1 Lazz mia# nieodparte wra-enie, -e Ariana ma z niego niez#y
ubaw. - A ty... nie masz -adnych do$wiadcze ?

- Do diab#a, sk&d-e!

- S&dzi#am, -e skoro tak podkre$lasz, -e jeste$ kompletnym
przeciwie stwem Marca, to mo-e to kolejna sfera, w ktorej masz pewne
braki...

Ze 7#o$ci& pomieszand z rozbawieniem zda# sobie spraw), -e¢ Ariana
szturcha go w bok - dok#adnie tak samo jak wtedy, gdy by#a dzieckiem.

- St&pasz po kruchym lodzie - ostrzegt j&. - Poci&gniesz kotka za ogon 1

Marco mo-e ci) podrapa+. Pociégniesz mnie za ogon, a b)dziesz mia#a do



czynienia z zupefnie innym zwierz)ciem.

Ariana roze$miafa si) gto$no.

- Przynajmniej tyle mam z naszych negocjacji. - Chrz&kn)#a teatralnie. -
Nawiasem mowiéc, twoja lista warunkow jest... intrygujéca.

- Twoja tak-e. Szczegolnie twdj ostatni warunek, z powodu ktorego
dzwoni). - Lazz obrzuci# uwa-nym spojrzeniem wydrukowan& stron). - Po co
chcesz miet swoj wiasny pokoj? Rozumiem, czemu chcesz sypialni), ale
poko;?

- Chc) pokdj zamykany na klucz i gwarancj) prywatno$ci. A mo-e
postawifam swoj warunek nieco zbyt obcesowo?

- Nie. Ale tak na to nalegasz, -e si) zastanawiam, co si) starasz ukry+ i
dlaczego to robisz.

- Niczego nie ukrywam. Wr)cz przeciwnie, mowi) o wszystkim otwarcie.
To nie jest sprawa, w ktorej b)dziesz mog# prowadzit te swoje sfynne
negocjacje. Nie zgodzisz si) na ten warunek, a nie b)dzie -adnej umowy.

- Dlaczego? - zapyta# powtdrnie.

Ponownie ustysza# jej gf)boki, serdeczny $miech. Nie wiedzia# dlaczego,
ale stysz&c go, robifo mu si) gor&co w sercu.

- Ile razy mam ci to powtarza+? Jestem kobiet&. Kobiety potrzebu;é&
prywatno$ci.

- Wiasna sypialnia to za ma#o na prywatno$+?

- Nie mog) robit tego, co zamierzam, w sypialni.

- Troch) mi ul-y#o - mrukné#.

Ariana ponownie si) roze$miata. G#)boki, wibrujécy dOwi)k sprawif, -¢
Lazz zadr-a#. Usifowa# sobie wyobrazi+, jak Ariana mo-e wyglédat, ale nie
potrafi#, pewnie dlatego, -¢ odk&d widzia# j& po raz ostatni, min)#y prawie dwie

dekady. Mo-e zapyta Marca. Jego brat by# odpowiedzialny za interesy z



rodzin& Romano, przez co bywa# u nich do$+ cz)sto. W dodatku Ariana i
Marco cafowali si). Na pewno b)dzie mog# j& opisat. Znaj&c Marca, b)dzie w
stanie odtworzy+ jej wygl&d bardzo dok#adnie, po najmniejsze piegi na
policzkach.

Lazz skrzywi# si) z niech)ci&. Nie, nie zapyta brata ani o jedn& cholern&
rzecz. Nie da mu okazji do tego, by wyrazi# swoj& skruch) albo -eby zacz&# go
odwodzi+ od zgody na kontrakt, ktory jego ojciec podpisa# z Vittoriem Ro-
manem.

- Powiesz mi w ko cu, po co ci osobny pokoj? - sprobowat jeszcze raz
Lazz.

- Nie.

- Oczekujesz, -¢ po prostu si) zgodz), nie -&dajéc -adnych wyja$nie ?

- Owszem. Spodziewam si), -e zaakceptujesz moj warunek, tak jak ja
akceptuj) twoje warunki dotyczéce tego ma#-e stwa. - Urwata, zanim zada#a to
pytanie. - Przy ktoérym ju- jeste$my? Dziesi&tym?

- Pi&tym - poprawi# j& machinalnie. - Szostym, je$li doliczyt mdj
dzisiejszy mejl odno$nie do Brimstone'a.

- OczywiScie, -e to si) liczy. A ile warunkow ja postawitam?

- Trzy.

- Co oznacza, -e mam jeszcze trzy do dyspozycji. Mo-e zostawi) je sobie
na okres, kiedy ju- b)dziemy po $lubie. Mo-esz si) okaza+ niez#& inspiracjé. -
Westchn)#a z zadowoleniem. - Ta my$l mi si) podoba.

Nie wiedziet+ czemu, Lazz poczu#, jak pod wp#ywem nieznanego uczucia
kurczy mu si) -o#&dek.

- To tak nie dzia#a.

- To my ustalamy reguéy gry. Twierdzi#e$, -¢ jeste$ niezwykle rozs&dny.

- Bo jestem. - Zawsze by# 1 ma#-e¢ stwo z Arian& tego nie zmieni. By#o to



co$, co chcia# bardzo wyraOnie podkre$li+. - Wracajéc do tematu. Gdyby$ tylko
wyjadnifa...

- Obawiasz si), -e my$l) o kochanku? Czy moje -&danie brzmiafoby
lepiej, gdybym obieca#a, -e nie zamierzam #ama+ przysi)gi ma#-¢ skiej i -e na
okres trwania naszego ma#-¢ stwa dochowam ci wierno$ci?

Tak. Przymkné# oczy, przyznajéc si) do tego przed samym sobé.
Wiedzia#, sk&d si) bior& jego podejrzenia i dlaczego na sam& my$l o sekretach,
udawaniu czy trzymaniu czego$ w tajemnicy dostawa# g)siej skorki. Wiedziaf,
kto jest za to odpowiedzialny. Jego brat, Marco, ale rownie- on sam. Marco
u-y# podst)pu, by ukra$+ mu Caitlyn, ale Lazz rownie- by# winny, w ka-dym
sensie tego stowa. On sam te- ukrywa# pewne rzeczy 1 w ca#ej tej sprawie nie
zachowat si) do ko ca fair. Mimo to fakt, -e kobieta, ktor& Lazz chcia#
po$lubit, ostatecznie wybra#a jego brata bliOniaka, bardzo mocno nadszarpné#
jego poczucie whasnej warto$ci.

Caty ten incydent pozostawi# po sobie pewné& gorycz i1 sprawi#, -e Lazz
nie znosi# kfamstwa 1 oszustwa. I oto by# w#adnie w nie wplé&tany. By+ mo-e
wina le-a#a po stronie jego zmarfego ojca, ale to Lazz zdecydowa#, -e przed
dwojgiem ludzi, ktérych kocha najbardziej na $wiecie, zatai powody, dla
ktorych bierze ten $lub. I cho+ probowat usprawiedliwit+ swoje post)powanie,
niewé&tpliwie by#y pewne rzeczy, ktorych nie da#o si) wymaza+.

To, co robi#, by#o z#e 1 Lazz wiedzia# o tym.

- A wi)c mi nie powiesz? Mimo mojego warunku, -eby$my nie mieli
przed sob& -adnych sekretow?

- Przykro mi, Marco.

- Lazz - poprawi# j& ch#odnym tonem.

- Teraz naprawd) jest mi przykro. - Wiedzia#, -e mdwi to szczerze. -

Przysi)gam, -e to nie -adna z#o$liwo$+ z mojej strony. Po prostu przez telefon



masz gfos dok#adnie taki jak on.

- Wygléd te- mamy podobny - ostrzegt j&. - Ale by#bym wdzi)czny,
gdyby$ do czasu, gdy weOmiemy z sobé& $lub, zapami)tata moje imi). Moi
dziadkowie mog& nabrat podejrze , je$li b)dziesz do mnie mowifa ,,Marco".
S&dz&, -e poznali$my si) i zakochali w sobie, gdy by#a$ ostatnim razem w San
Francisco, 1 wa-ne jest, -eby -yli w tym z#udzeniu na czas trwania tego
ma#-¢ stwa.

- Oczywidcie. To by# twdj warunek 1 w pefini go akceptu;j). - Nutka
formalizmu wkrad#a si) w ciep#& barw) jej ghosu. - Postaram si) odegra+ swojé&
rol) najlepiej, jak potrafi). Ja tak-e nie chc), -eby moja babcia lub mama
dowiedziafy si) o tym diabelskim kontrakcie, wierz mi.

- Gdyby moi dziadkowie wiedzieli o tej umowie, zrobiliby wszystko, co
w ich mocy, -eby nie dopu$ci+ do tego $lubu.

- Primo powiedzia# kiedy$ Lazzowi, -¢ -eni+ si) bez Pfomienia to
zamienit+ bfogostawie stwo w kl&tw). Dlatego Lazz pozwoli# dziadkom
wierzy+, -e on 1 Ariana do$wiadczyli czego$, w co sam osobi$cie kompletnie
nie wierzy#.

- Czy nie przeszkadza ci my$l, -e bierzesz $lub z zupetnie obcé& osob&? -
zapytafa. - Nie wiesz, jakim jestem cztowiekiem.

- To nie jest na zawsze, Ariano. I pozwoli nam obojgu osiégné+ wspolny
cel. Oboje chcemy ocali+ Brimstone'a przed zag#ad&.

- Czyli bierzemy $lub dla zysku.

Dafio si) wyczut jej niepokdj. Przez chwil) sprawia#a wra-enie, jakby
by#a o krok od wycofania si). Nie mogt do tego dopuScit+.

- Je$li prywatno$+ ma sprawi+, -e to wszystko stanie si) dla ciebie
bardziej do przyj)cia, mo-esz j& miet. Zgadzam si) na twoj trzeci warunek.

Mog) ci tak-¢ obiecat, -¢ nie b)dziemy ma#-e¢ stwem ani minuty d#u-ej ni- to



konieczne.

- Jak mogfabym odrzuci+ tak romantyczné& propozycj)? - zapyta#a lekko.

Na jego ustach zaigra# u$miech.

- Nie mam poj)cia. A wi)c, kiedy przyjedziesz?

- Tu- przed ceremoni&. Zaro6wno moja babcia, jak 1 mama to bystre
kobiety. Obawiam si), -¢ je$li zobacz& nas razem, nie uwierz& w t) naszé&
wersj) mifo$ci, ktora rzekomo spadéa na nas jak grom z jasnego nieba. Sporo
czasu zaj)#o mi przekonanie matki, -eby op60ni+ nasz przyjazd. Chciafa
przyleciet na kilka tygodni przed $lubem. Na szcz)$cie, gdy wytfumaczyfam
ojcu, na czym polega problem, popar# mnie. Przyje-d-amy w dzie proby
generalne;.

- To brzmi rozs&dnie. - Lazz zerkn&# na kalendarz. - To ju- niebawem. Za
trzy tygodnie.

- Dwudziestego 6smego sierpnia. A potem weOmiemy $lub - szepn)fa.

- Tymczasowy. - Usta Lazza zacisn)#y si).

A P#omie niech szlag trafi.

- A wi)c, jakie jest jego ostatnie -&danie? - zapyta# Constantine swojé&
siostr). - Odké&d sprawa kontraktu, ktory podpisa# ich ojciec z Dominikiem
Dantem wysz#a na jaw, jej brat miaf piecz) nad ka-dym szczegodfiem i jak
jastrz&b uwa-nie obserwowa# trwajéce negocjacje.

- Powtorzy# jedynie to, co powiedzia# ju- weze$niej. Mamy niczego przed
sob& nie ukrywa+.

Constantine u$miechné# si).

- Bierzesz to serio?

- Nie. Ale on owszem. - Opad#a na krzes#o stoj&ce naprzeciw biurka brata

1 po#o-y#a stopy na kraw)dzi stofu. - Zaczynam sobie u$wiadamiat, -e Lazz nie



ma zbyt wiele wspolnego z Markiem.

- Lubi) Marca. Jest zabawny.

- Mo-¢ troch) za bardzo, podobnie jak jego brat jest byt mo-e troch) zbyt
zasadniczy. - Westchn)#a. - Czy nie ma szcz)$liwego $rodka mi)dzy tymi
skrajno$ciami?

- Masz go przed oczami.

Ariana zachichota#a i popchn)#a stopé stos pi)trz&cych si) przed jej
bratem dokumentéw. Z wierzchu stosu sfrun)#o kilka kartek.

- Czy jak na bankrutow nie jest nam zbyt weso#0?

Constantine jak gdyby nigdy nic zaj&# si) porz&dkowaniem rozrzuconych
kartek, ale Ariana i tak wiedziafa swoje. Przez niezbyt szcz)$liwe inwestycje,
jakie poczyni# ich ojciec, od lat byli spfukani. Ich nazwisko powoli przestawa#o
si) liczy+ na rynku, opu$cito ich wielu przyjaciot, ktorzy wcze$niej byli
szcz)$liwi, -e znaj& ktorego$ z Romandw. I chot ich ojciec zbytnio si) tym nie
przejmowat#, Ariana z niepokojem przygl&da#a si) temu, jak bardzo fakt ten od-
dziatywa# na jej brata.

Constantine ci)-ko znosi# ich bankructwo. Nienawidzi# paso-ytowat.
Nienawidzi# brat+ po-yczek i sprzedawa+ udzia#dw. Mia# giow) do interesow,
ale jak na razie brakowa#o mu pieni)dzy na inwestycje. Nieliczni inwestorzy,
ktorzy okazali cie zainteresowania, nie zamierzali pozwoli+ Constantine'owi
na prowadzenie firmy, a nazwisko Romano by#o im potrzebne tylko jako
dodatek do projektu. Constantine mia# by+ jedynie prezesem pionkiem ze zna-
nym nazwiskiem.

To ma#-e stwo stanowito wybawienie dla nich wszystkich. Pofowa
warto$ci Brimstone'a to wi)cej, ni- potrzebowali, -eby uratowa+ rodzinné
firm) od upadku i postawit j& na nogi oraz zapewni+ ojcu godziw& emerytur).

- S&dzisz, -e babcia co$ podejrzewa? - zapytafa Ariana.



- Sk&d-e. Strasznie prze-ywa twdj $lub.

- Ciesz) si), -e czuje si) na tyle dobrze, -eby przyj$+.

Przy drzwiach dafo si) s#ysze+ ciche zgrzytanie wozka inwalidzkiego i
babcia we w#asnej osobie zjawifa si) w progu.

- Och, jesteScie - powiedziata staruszka, wje-d-ajé&c do pokoju. -
Liczy#am na to, -e was tu znajd). Chciatam zamienit s#dwko z Arian& o kilku
szczegdach $lubu.

Constantine opad# na krzes#o.

- Je$li tak, lepiej si) ulotni). - Pochyli# si) 1 ucatowa# babci) w blady,
arystokratyczny policzek. - Zawofaj, jak b)dziesz czego$ potrzebowat, babciu -
powiedzia# 1 wyszeds.

- Napijesz si) herbaty? - zapyta#a Ariana.

Chot Penelope opu$cifa Angli) ponad pi)+dziesiét lat temu, nadal wola#a
fili-ank) herbaty ni- jakikolwiek inny napoj.

- Wia$nie pifam, dzi)kuj). - Zmierzy#a Arian) bystrym spojrzeniem
niebieskich oczu, ktore béyszczaty pogod& ducha. - Musz) wyznat, -¢
dopu$citam si) przed chwil& mafego kiamstwa.

Ariana u$miechn)#a si).

- Nie chcesz omawia+ szczego#ow wesela? Jestem w szoku.

Penclope machn)#a r)ké.

- Ty 1 moja kochana corka doskonale sobie radzicie z przygotowaniami
do $lubu. Poza tym macie do dyspozycji ca#& rodzin) Dante.

- A wi)c, jelli nie chodzi o $lub... - Ariana pytaj&co przechylifa gfow) na
bok.

- Doskonale wiesz, o co chodzi.

Ariana westchn)#a.

- Pani Pennywinkle.



- Tak. Pani Pennywinkle. Nie mo-esz d#u-¢j z tym zwleka+.

Bajki, ktore wymy$lifa jej babcia, opowiadaty histori) chi skiej lalki o
imieniu Nancy, ktora przechodzi z rék do r€k potrzebujécych dzieci. Z ka-dym
wiha$cicielem wi&zaty si) niezwyk#e przygody, a ka-da historia by#a
niestychanie poruszajéca zaréwno dla ma#ego czytelnika, jak 1 dla doros#ego.
Na koniec ksi&-ki Nancy pomaga rozwiéza+ wszystkie problemy dzieci 1 za
pomocé& czarow trafia do kolejnego dziecka.

- Sko czy#a$ ilustracje, ktorych -&da wydawca?

- Portfolio jest gotowe, ilustracje do fabu# rownie- - powiedzia#a Ariana. -
Ale nie jestem pewna, czy Talbot Publishing przyjmie tak znaczn& zmian) w
ksi&-kach, ktore przez te wszystkie lata stafy si) klasyka.

- Nonsens.

Ariana zwin)#a si) w fotelu w k#)bek.

- Mowi) powa-nie. Moj talent nie mo-e si) rOwnat z twoim. Boj) si), -¢
dzieci nie zaakceptuj& zmian.

- Najwy-szy czas, -eby kto$ przejé# seri). Pani& Pennywinkle od lat
trawita powa-na potrzeba zmian. - Na czole staruszki pojawifa si) ledwie
zauwa-alna zmarszczka. - Sprzeda- spada. Je$li nie znajd) sposobu, -eby
o-ywi+ ksi&-ki... - Urwa#a i wzruszy#a ramionami.

Ariana zastyg#a w bezruchu, rozumiejéc, co staruszka ma na my$li.

- Twoje pieni&dze... si) ko cz&?

- Sko c¢z& si), je$li nie pomo-emy Pani Pennywinkle. - Staruszka
pochylifa si) do wnuczki i zmarszczy#a brwi. - Twoja matka nie ma talentu i jej
to nie interesuje. Ale ty masz jedno i1 drugie.

- Z pewno$ci& ta sprawa le-y mi na sercu. Ale czy mam talent, to jeszcze
nie wiadomo. Co mi przypomina... - Ariana zawaha#a si), niepewna, czy

poruszy+ ten temat. - Poprositam Lazza o osobny pokdj, w ktorym mog#abym



pracowat nad ksi&-ké&, i Lazz jest ciekaw, dlaczego potrzebuj) takiej
przestrzeni prywatnej. Mia#aby$ mi za zée, gdybym mu powiedzia#a o Pani
Pennywinkle?

- Nie mo-esz tego zrobi+ - przerwata jej Penelope, a zmarszczka na jej
czole pog#)bifa si). - Rodzina Dante przyci&ga media niczym midd pszczofy.
To si) wyda. Ludzie odkryj&, -¢ Pani Pennywinkle to ja. B)dzie tak jak po
moim wypadku.

Arian) ogarn)fo wspofczucie. W wyniku wypadku zginé&# jej dziadek, a
babcia na reszt) -ycia zosta#a skazana na wozek inwalidzki. Lecz cho+ Ariana
rozumia#a, dlaczego babcia tak nalega na dyskrecj), i szanowat#a jej decyzj), to
jednak z#o-y#a Lazzowi obietnic).

Przymkn)#a oczy. Nie miafa wétpliwo$ci, ktdre zobowidzanie jest
wa-niejsze. Dobre samopoczucie babci zawsze stanowifo dla niej priorytet.

- [ tak na razie nie ma o czym mowi+. Poki Talbot nie zaakceptuje mnie
jako nowej Pani Pennywinkle.

Penelope wyraOnie si) rozluOni#a.

- Skoro 1 tak nie jestem ju- w stanie kontynuowat+ serii, a ca#& spu$cizn)
bajkowd& zostawiam tobie, nie b)d& mieli wyboru.

Ariana nie by#a taka pewna. Zyski to podstawa wszystkich
wspofczesnych wydawnictw i je$li Talbot Publishing stwierdzi, -e wnuczka
Pani Pennywinkle nie ma wystarczajécego talentu, -eby zmieni+ seri) tak, aby
cel - wzrost zyskow ze sprzeda-y - zosta# osidgni)ty, to znajd& kogo$ innego
albo zako cz& seri). Ariana by#a gotowa zrobit wszystko, -eby si) tak nie
sta#o.

Spojrza#a na babci) zmartwiona. Mog#a jedynie liczy+ na to, -¢ to
wszystko si) uda i -e zdo#a zatai+ prawd) przed Lazzem w trakcie trwania ich

ma#-¢ stwa. Poza tym to by# tylko jeden malutki sekret. Pewnie 1 tak nie



miatby jej tego za z#e.

- A wi)c co to za warunek? - zapyta# Marco.

Lazz ponownie rzuci# okiem na wydrukowany mejl od Ariany.

- Jeste$ -onaty. Wyja$nij mi to. Co to, do cholery, oznacza, -¢ ona
potrzebuje osobnego pokoju? Pokoju, w ktorym, jak s&dz), nie jestem mile
widziany. Dlaczego, poza sypialni&, potrzebuje catego pokoju?

- I, co wa-niejsze, dlaczego nie mo-esz tam w$ciubiat nosa? - rzucif
Marco.

- No w#adnie! Znaczy, nie, do cholery! Nie wciubiatbym nosa. A
przynajmniej nie za bardzo. - Lazz zmarszczy# brwi, gdy jego brat wybuchné#
$miechem. - Czy Caitlyn ma swoj prywatny poko;?

- Oczywidcie. Nazywam go #azienké, ale ona zmienita j& w swego
rodzaju sanktuarium i Bo-e bro , -ebym wlaz# tam w nieodpowiednim
momencie.

- Co to znaczy, w niew#a$ciwym momencie?

Marco u$miechné# si) szeroko.

- Zawsze, kiedy ona tam jest.

- Jak zwykle -artujesz, podczas gdy ja ci zadaj) powa-ne pytanie.

Marco uniost r)ce w ge$cie poddania si).

- Caitlyn ma swoje prywatne przestrzenie. Ka-da kobieta je ma.
Potrzebuj& miejsc, gdzie mogé by+ same i napawat si) swojé kobieco$cié i caté
t& urokliwé tajemnicé, jaké to za sob& pociéga.

Lazz zmi&# kartk) z mejlem.

- Najwidoczniej Ariana potrzebuje ca#ego, osobnego pokoju, -eby moc
si) napawa+ samotno$cié.

- Je$li to taki problem, mo-e powiniene$ si) zastanowi+, czy nie odwo#a+

tego wszystkiego?



- Ju- to méwited. - Gios Lazza wyraOnie och#6dt. - Nicolo tak-e, dwa
razy. | Sev, z tuzin razy.

- Oni si) o ciebie martwi&. - Marco probowa# udobrucha+ brata. -
Wszyscy si) martwimy. Nie musisz si) godzit na ten diabelny kontrakt. I na
pewno nie musisz si) -enit z Ariang, -eby dosta+ w #apy Brimstone'a. 1aden
diament, niezale-nie od tego, jak by#by cenny, nie jest wart takiego
po$wi)cenia. Nikt z nas nie oczekuje, -¢ to zrobisz.

Lazz unids# brew.

- Jestem zaskoczony, -e nie martwicie si) kl&twé&, ktéra spadnie na
rodzin), je$li si) nie zdecyduj) na to ma#-e¢ stwo.

- Ten diament niesie ze sob& klé&tw) tylko wtedy, gdy w to wierzymy -
powiedzia# Marco z ledwo zauwa-alnym wzdrygni)ciem na stowo , kl&twa". -
Sev umocni# nasz& pozycj) w jubilerskim $wiecie. To $mieszne wierzy+, -e bez
Brimstone'a nasza rodzina nigdy nie zazna prawdziwego szcz)$cia i nie
odniesie sukcesu. To tylko ghupia rodzinna bajka.

- Podobnie jak $mieszna jest wiara w to, -e Pfomie to co$ wi)cej ni-
rodzinna legenda? - uk#u# go Lazz.

Marco zacisné# z)by.

- To co innego. Jedna legenda nie ma nic wspdlnego z drugs.

- Jasne.

- Och, daj spokdj z tym sarkazmem. Pope#niasz b#&d, -eni&c si) z Arian&
dla korzy$ci materialnych, 1 wiesz o tym.

- Tak te- powiedzieli mi Nicolo i Sev. - Lazz rzuci# papierow& kulk) do
oddalonego o kilka metréw kosza na $mieci. Kulka przez moment balansowa#a
na kraw)dzi kosza, po czym wpad#a do $rodka. - S&dz&, - to b#&d -enit si) z

Arian&, poniewa- to nie jest panna m#oda wybrana przez Pfomie .



- Tak si) sk#ada, -e si) z nimi zgadzam - o$wiadczy# Marco ze zwodnicz&
fagodno$cié.

- Na szcz)$cie dla nas wszystkich ja nie wierz) w Pfomie oraz kl&tw),
ktor& on za sobé& poci&ga.

- Bfogostawie stwo.

Lazz zignorowa# to sprostowanie.

- Ariana i ja du-o z sob& korespondowali$my i oboje si) na to
zgodzili$my. Pobierzemy si). Spektakl dla naszych rodzin b)dzie trwa# przez
kilka miesi)cy. A potem pdjdziemy ka-de w swoj& stron). To ma by+
tymczasowe ma#-¢ stwo.

Marco potrzésné# giowé& z jawnym niezadowoleniem.

- Dziwi) si) ojcu. Bioréc pod uwag), jak smutne by#o -ycie jego i matki,
miatby ci) zmusza+ do czego$ podobnego?

- Ile razy mam ci powtarza+? To nie jest prawdziwe ma#-e stwo. - Lazz
ze wszystkich sif staraf si) zachowat cierpliwo$+, bez wi)kszego powodzenia. -
Ariana i ja zastosujemy si) do kontraktu, a potem si) rozejdziemy jak
przyjaciele. Brimstone b)dzie ocalony i wykupimy udzia# Romanéw. To
najprostsze rozwi&zanie, a co najlepsze, wszyscy na nim skorzystajé.

- Je$li naprawd) wierzysz, -e to b)dzie #atwe, masz nie po kolei w
ghowie. Primo i Nonna s&dz&, -¢ -enisz si) z powodu Pfomienia. Nie wiem, jak
podtrzymasz w nich to przekonanie. Ale nawet je$li ci si) uda, to z chwilg, gdy
si) rozwiedziesz, zdadz& sobie spraw), jaka jest prawda. - Marco pochyli# si) w
stron) brata, a jego twarz by#a niezwykle napi)ta. - Kiedy si) tak stanie, to
b)dzie dla nich du-y cios.

- Nie chc), -eby cierpieli - przyzna# Lazz. - Ale lepiej, -eby sé&dzili, -e si)
pomylifem co do Pfomienia, ni- -eby si) dowiedzieli o kontrakcie, ktory

podpisa# ojciec. W moim przekonaniu to sprawifoby im wi)cej bolu ni- moja



pomy#ka.

- Jeste$ w b#)dzie. Bardziej zaboli ich to, -e si) o-eni#e$ z przyczyn
innych ni- mifo$+.

Po chwili zastanowienia uczciwo$+ kazafia Lazzowi przyzna+ bratu racj).

- W takim razie przekonam ich, -¢ Ariana i ja byli$my w sobie zakochani,
lecz w ma#-e stwie po prostu nam nie wysz#o. S&dzifem, -e to Pfomie , ale tak
nie by#o. Zwyczajna nadzieja, ktora si) nie zi$cifa. Z tego, co wiem, matka
Ariany, Caroline, oraz jej babcia, Penelope, tak-e -yj& w przekonaniu, -¢
dosi)gta nas strzafa mito$ci. Nie chcemy wyprowadza+ -adnej z nich z b#)du.
Fakt, -e Ariana i ja znamy si) wy#&cznie z mejli, pozostanie naszym sfodkim
sekretem.

- Ciekawe, jak zareagujesz, kiedy j& zobaczysz.

- Dlaczego? - Pytanie wymkn)#o mu si), zanim Lazz zdo#a# je
powstrzymart.

Marco potrz&sné# giowd, uSmiechajéc si) dwuznacznie.

- Pozwol) ci samemu si) o tym przekonat.

- Nie zamierzasz mi nic powiedzie+?

- Powiem ci tylko tyle: ona jest przepi)kna. Pe#na -ycia. Ma nies#ychany
urok osobisty 1 wspania#e poczucie humoru. I ma ma#ego szmergla na punkcie
dzieci.

- Zapomnia#e$ wspomniet, -¢ $wietnie catuje - rzuci# Lazz chfodno.

Marco roze$miat si) wesofo.

- Powiedziata ci, co? Owszem, $wietnie cafuje. A wi)c, kiedy wielkie
spotkanie przysztych ma#-onkow?

- Ariana i jej rodzina maj& przyjechat na dzie przed uroczysto$ci&. Na
osobno$ci spotkamy si) przed samym $lubem.

Rozbawienie znik#o z twarzy Marca.



- Jeste$ wariatem, je$li s€dzisz, -e jedno krotkie spotkanie pozwoli wam
udawat za-y#o$+. Nie wiecie o sobie nic, a mimo to s&dzisz, -e b)dziesz w
stanic udawat, -¢ jeste$ z ni& w relacji intymnej. Udawat tak, -eby Primo i
Nonna, podobnie jak matka i babcia Ariany, wierzyli, -¢ jeste$cie w sobie
szale czo zakochani.

- Skoro chodzi zaledwie o jeden wieczor i przyj)cie weselne, s&dz), -¢
rodzina zostawi nas w spokoju i nie b)dzie si) naprzykrza+ ze swoimi
wétpliwo$ciami.

- C6-, powodzenia. Primo i Nonna rzeczywi$cie b)d& my$let o sprawach
organizacyjnych. Ale uwa-aj na Penelope. To nieprzeci)tnie inteligentna i
przenikliwa kobieta. Szkoda, -e nie masz mojego uroku osobistego.

- Na szcz)$cie mam rozum, ktdrego tobie brakuje.

Marco wsta#.

- Ostatnie pytanie, zanim zostawi) ciebie i twoje machinacje. Czy
ostrzegie$ swoj& pann) miéod& odno$nie do Péomienia?

Lazz spojrza# na brata ze zdumieniem.

- Po co miatbym to robi+?

Marco zmarszczy# brwi.

- Czy nie méwife$, -e macie nie miet przed sob& -adnych sekretow?

- Bajki to nie s& -adne sekrety. - Przy odrobinie szcz)$cia Pdfomie mogh
si) okazat tylko wyssan& z palca bajk&, ktora w jego przypadku nie ma
-adnego znaczenia.

- Stowo ostrze-enia. Mo-e ty nie postrzegasz tego jako sekret, ale Ariana
mo-¢ miet zupefnie inne zdanie na ten temat - uwiadomi# bratu Marco, ju-
wychodzéc. - Kobiety potrafi& by+ czasem dziwne w kwestiach pewnych
SZCZEegO#OW.

Lazz j)kné&#. Do diab#a, nie podoba#o mu si) to wszystko. Oby stowa



Marca nie okaza#y si) prorocze.

ROZDZIAL DRUGI

Od: Lazzaro_Dante@DantesJewelry.com

Dnia: 4 sierpnia 2008, 23:28

Do: Bambolina@fornitore.it

Temat: Kontrakt ma#-e ski, warunki przedma#-e skie... Dodatek

Zapomniafem o czym$ wspomnie+... Musz) Ci) prosit, aby moi
dziadkowie nie dowiedzieli si) o kontrakcie, jaki podpisa# moj ojciec z Twoim.

Warunek 2: Udawanie prawdziwego uczucia w obecno$ci moich
dziadkow.

L.

Od: Bambolina@fornitore.it
Dnia: 5 sierpnia 2008, 09:17

Do: Lazzaro_Dante@DantesJewelry.com

Temat: Odp: Kontrakt ma#-e ski, warunki przedma#-e skie... Dodatek

Dobrze, dobrze. Oba Twoje warunki s& do przyj)cia. Ja tak-e wolatabym
nie méwit+ o tym mojej mamie Caroline i babci Penelope. Oczywi$cie nie jest
to -aden sekret, skoro ich nie uznajesz. Tylko ma#e k#amstwo, za ktore oboje
b)dziemy si) sma-y+ w pickle. Powiedziafam im, -¢ poznali$my si) i
szale czo w sobie zakochali podczas mojej ostatniej podro-y do San Francisco.
Czy to jest dla Ciebie do przyj)cia?

Ciao!

Ariana
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W dzie $lubu Ariana obudzifa si) i stwierdzifa, -¢ poranek jest bardzo
mglisty. Wysz#a na balkon swojego apartamentu w hotelu Le Premier 1 poczu#a
si), jakby wchodzita w chmur). Mgt#a otulifa j& niczym mokry p#aszcz.

Na balkon wkroczy#a Caroline i poda#a corce fili-ank) aromatycznej,
whoskiej kawy.

- Jak spat#a$? - zapytata, ziewajéc.

- Naprawd) dobrze. Po tym opo60nieniu naszego lotu i dojmujécym
uczuciu jet lag zwalifam si) do #0-ka i nawet nie wiem, kiedy zasn)#am.

- Powinny$my by#y przyleciet wczedniej - zas)pita si) Caroline. - Nie
wiem, jak zdo#a#a$ mnie namoéwi+ do przylotu na dzie przed uroczysto$cié.

- Nie bratam pod uwag), -e pogoda pokrzy-uje nam plany - przyznata
Ariana. - A powinnam by#a.

Ariana powiedzia#a to, cho+ tak naprawd) wszystko nie mog#o si) ufo-y+
bardziej po jej my$li. Nie tylko omin)#a ich proba generalna, ale tak-e
zaplanowana w przeddzie $lubu wspodlna, rodzinna kolacja. Ariana b)dzie si)
musiafa jedynie stawit+ na $lubie. Je$li oboje z Lazzem b)d& si) odrobin)
dziwnie zachowywat, z#o-y si) to na karb $lubnego zdenerwowania. Po tym
wszystkim b)d& musieli troch) poudawa+ kochajécé si) par), po-egna+ goSci i
nareszcie b)d& wolni.

- Czy ta mg#a si) utrzyma? Tak liczyfam na s#o ce. - Westchn)#a jej
matka.

- Na pewno z czasem zniknie - zapewni#a j& pogodnie Ariana. Zerkn)#a
jej przez rami) i spojrza#a na babci). - Tylko wyjd0 i spdjrz. To niesamowite.

Penclope tak-¢ wysz#a na balkon. Ariana obj)#a j& ramieniem, a Caroline



stan)#a po jej lewej stronie: trzy pokolenia kobiet po#&czy# serdeczny u$cisk.

- To takie dziwne, gdy pomy$l), -¢ nie b)dziemy wracat do W#och razem
- szepn)#a Caroline. - Za kilka godzin b)dziesz m)-atké&, b)dziesz -y#a w
obcym kraju z m)-em, ktorego ledwie znasz.

Ariana skin)#a gow& 1 delikatnie $cisn)#a matk) za rami). Nie by#o czasu
na d#u-sz& pogaw)dk). Wszystkie trzy musiafy si) przygotowa+t do
uroczysto$ci. Ka-da minuta by#a na wag) zota. I tak chaotyczn& krz&tanin) i
#zy wzruszenia zast&pity uporz&dkowane przygotowania. Zamiast #ez na
twarzach kobiet pojawity si) u$miechy zadowolenia na widok dobrze
wykonanego dziefa - panny méodej, ktora ukazafa si) pozostafym dwoém
kobietom w pefnej krasie. Tymczasem porann& mgf) zastépifo pi)kne sfo ce.
Po kilku godzinach stara , gdy ca#a rodzina Romandéw mia#a ju- wyje-d-a+ do
ko$ciofa, Ariana stan)#a na $rodku pokoju i trzy kobiety spojrzaty w olbrzymie,
oprawione w ci)-Kie poz#acane ramy lustro.

Ariana wygl&da#a przepi)knie. Perfowy odcie jedwabnej sukienki
doskonale pasowat do jej jasnej, mlecznej cery i podkre$la# ciemné& opraw)
I$ni&cych orzechowym blaskiem oczu. Sukienka uwydatnia#a nieskaziteln&
figur), ktor& Ariana odziedziczy#a po matce, jak ona wysokiej i smuk#e;.
Suknia si)ga#a Arianie do kostek, a delikatna mgietka tiulowego welonu
sptywata z jej diugich, ciemnych ghadkich w#osow. Najpi)kniejsz& ozdob)
stanowi# diadem wysadzany brylantami, ktory zosta# przystany do hotelu tego
ranka - by# to prezent $lubny od Lazza.

Matka Ariany obj)#a j& wpo# i nie mog#a oderwa+ od niej wzroku,
powstrzymujéc #zy wzruszenia cisné&ce jej si) do oczu. Penelope za$ po prostu
siedzia#a 1 promieniata dumé.

- Wyglé&dasz ol$niewajéco - ocenita.

Rozlegfo si) ciche pukanie do drzwi i weszli Vittorio i Constantine. Gdy



ojciec wzi&# j& w obj)cia, Ariana poczufa, -e dr-y ze wzruszenia. Z twarzy
brata nie znika# niepok6j, mimo -e skrz)tnie probowa# go ukry+.

- Jeste$ pewna, -e chcesz przez to wszystko przechodzi+? - szepnéd jej do
ucha, gdy j& obeymowat.

- Tak.

- Musimy i$+ - powiedzia# powa-nie Vittorio.

Ariana nie mia#a poj)cia, jak dojecha#a z Le Premier do niewielkiego,
zacisznego ko$ciofa. Poto-ony by# blisko centrum miasta, na wzgorzu, z
ktorego roztacza# si) niezwyk#y widok na zatok). B#)kit wody upstrzony by#
wysepkami, a w oddali wida+ by#o sftawny, czerwony most. Mama 1 babcia
Ariany u$ciskaty j& i ucatowaty, zanim wesz#y do kaplicy, zostawiwszy pann)
m#od& z ojcem.

Do tego zacisznego miejsca nie dochodzi# nieustajécy odghos
samochodow 1 maszyn, tak charakterystyczny dla San Francisco, 1 Ariana
rozpogodzi#a si) zasfuchana w cisz) tego zaké&tka. Owioné# j& chfodny wiatr
znad zatoki, ktory wprawi# w ruch srebrzystobia#y welon. Z otaczajécych
ko$cidk drzew dobiega# urywany $wiergot ptakow, sfodka i -yciodajna melodia.
Wtem rozlegto si) radosne bicie dzwondw. Arianie $cisn)fo si) serce.

Vittorio uniost jej podbrodek, tak by ich oczy si) spotkaty.

- Zanim wyjdziesz za Lazza, musisz co$ wiedziet.

- Co takiego, tato? Co si) sta#o?

Zawahat si), a na jego twarzy odmalowa#o si) zwétpienie.

- Chodzi o Brimstone'a. Okaza#o si), -e... diament znikné&.

Zrozumienie sensu tych stow zaj)#o jej chwil). Gdy w ko cu do niej
dotar#, zapar#o jej dech w piersiach.

- Co to znaczy, -e znikné#? Jak diament mo-e znikn&+? Czy- nie zosta#

umieszczony w depozycie w banku? - Jej ghos zadr-a# z napi)cia.



- Owszem, zostaf - przyzna# ojciec i obroci# si) przez rami). Organizator
$lubu macha# do nich r)k&, dajéc znak, -e nadszed# czas, by weszli do ko$ciota.
- Nie ma teraz czasu, -ebym ci to dok#adniej wyja$nit. Musisz mi wierzy+, -e
robi) wszystko, co w mojej mocy, -eby odzyska+ kamie .

- Nadal nie rozumiem. Dlaczego w takim razie nie odwo#ali¥my $lubu?
Tato? Czemu nie zatrzymate$ tego wszystkiego, kiedy si) dowiedzia#e$, -¢
Brimstone znikné&#? Czemu nie powiedzia#e$ o tym rodzinie Dante?

- Po prostu potrzebuj) czasu, -eby go znaleO+ - odpar# szybko ojciec.

- Nie mamy czasu - przypomnia#a mu. - Moje urodziny s& za dwa dni.
Je$li ja i Lazz nie weOmiemy do tego czasu $lubu, los Brimstone'a b)dzie
przes&dzony. Zak#adajéc, -e si) w ogole odnajdzie.

Ojciec skin&# smutno giowé.

- Je$li chcesz odwotat $lub, zrobimy to.

To by oznacza#o pora-aj&cé strat), gdyby ojciec odnalaz# diament. Ariana
stara#a si) my$let szybko.

- Co z nami b)dzie, je$li si) wycofam? Jak s&dzisz, jak rodzina Dante na
to zareaguje?

- B)dziemy musieli wytfumaczy+ wszystko Primowi, twojej mamie i
babci.

Ariana j)kn)#a. Nagle zrobi#o jej si) goré&co.

- Nie martw si), bambolina. Znajdziemy sposéb, -eby jako$ z tego
wybrné&+. - Ariana nie mog#a nie widziet, -e mowidc to, ojciec nie patrzy jej w
oczy. - Jestem pewien, -¢ zachowaj& si) rozs&dnie.

To prawda. W ko cu Lazz, stawiajéc swoje warunki przedma#-e skie i
planujé&c wszystko, by# chfodny i racjonalny. A jednak jako$ nie mogta
przekona+ samej siebie, -e zachowatby 0w rozsédek, gdyby si) dowiedzia#, -e

Romano straci# kamie . Ariana zaplotfa nerwowo d#onie. Rodzina Dante



mog#aby wyst&pi+ przeciwko nim do s&du o zwrot pofowy kosztow kamienia...
My$l o tym, jak splajtowanie interesu rodzinnego wp#ynie na r6d Romano,
dostownie mrozi#a jej krew w -y#ach. Constantine nigdy nie za#o-y w#asnej
firmy, a bankructwo wystawi ich na -er medidw. Babcia prze-y#a ju- jedné&
afer) medialn& i nie zniesie kolejnej burzy wokoé# ich rodziny. Poza tym
dziennikarze mogliby odkry+ jej prawdziwé to-samo$+...

- Zrobi) to - poinformowata ojca. - To da ci czas, -eby znale0+ diament.
Ale b#agam ci), tato. Znajd0 go jak najszybcie;.

Nie by#o wi)cej czasu na rozmow). Koordynator weselny po prostu
wyszed# do nich, wzi&# ich za r)ce i poci&gné# do koSciota.

- Pospieszcie si), prosz). Jeste$my spoOnieni.

Gdy wkroczyli do koS$cio#a i oczy wszystkich zebranych zwrocity si) na
nich, Arian) ogarn)#a fala emocji, ktérych wcze$niej nie brata pod uwag). W
tym momencie nie dba#a o to, z jakich powoddw postanowifa wzi&+ ten $lub i
czy by#a to racjonalna decyzja. Pragn)#a teraz czego$ wi)cej. Cata otoczka byta
w porz&dku: podniosfy nastroj, pi)kny ko$cio#, powa-na muzyka, uroczyste
stroje, rodzina jej i rodzina Lazza, ktora - wiedzia#a to dobrze - -yczy#a im
wszystkiego dobrego. Ale brakowa#o najwa-niejszego czynnika.

Mito$ci.

M)-czyzna, ktory wygl&da# dok#adnie tak jak Marco, sta# przed oftarzem,
przyodziany w od$wi)tny smoking. Gdy si) do niego zbli-y#a, zda#a sobie
spraw), -e si) pomylifa. Nie wygl&da# dok#adnie tak jak Marco. Nie mia#
szelmowskich iskier w oczach i natychmiast by#o widoczne, -e jego usta nie
byty tak skfonne do serdecznego u$miechu. By#o co$ zachowawczego i
nieust)pliwego w jego postawie; przypatrywat# jej si) uwa-nie z inteligencj& i

bystro$ci& w oku.



Ariana natychmiast zauwa-y#a, -¢ w tym m)-czyOnie tkwita wewn)trzna
sifa, ktorej Marco by# zupe#nie pozbawiony, oraz hart ducha, jakiego Ariana
nie widzia#a jak dot&d u -adnego m)-czyzny. W miar) jak si) do niego zbli-a-
#a, ogarniafio j& jakie$ dziwne napi)cie i podekscytowanie. Nie mogta oderwat
od niego wzroku i1 gdy siada#a obok niego przed oftarzem, caftym ciatem czu#a
obecno$t tego m)-czyzny u swego boku. Walczy#a z nagiym, obezwhad-
niajécym j& podnieceniem i cafym wysitkiem woli powstrzymywata si), -eby
nie dr-et.

Jakby do$wiadczajéc tego samego, Lazz zesztywnia# 1 utkwif w niej
rozpalony wzrok. Kolor jego oczu by#, podobnie jak kolor oczu Marca,
zielonoorzechowy, jednak w jego spojrzeniu by#a intensywno$+, ktorej oczy
Marca by#y pozbawione. W jaki$ sposob jego spojrzenie si)gato gi)biej i by#o
bardziej przenikliwe.

Arianie zdawato si), -e Lazz prze$wietla j&. Sama roéwnie- miafa
wra-enia, -e widzi znacznie wi)cej ni- przeci)tny obserwator. By#a pewna, -¢
Lazz to m)-czyzna, ktorego serce zostafo kiedy$ w przeszio$ci gf)boko
zranione, przez co jego wha$ciciel zdecydowat si) zatrzasn&+ je przed $wiatem.

Whpatrywali si) w siebie i chot+ Lazz nie odezwat si) ani siowem, Ariana
czufa, jakby jaki$ glos rozkazywat jej rzucit mu si) w ramiona. Drgn)#a i
zrobif#a ruch w jego kierunku, w ostatniej chwili si) powstrzymujéc. Lazz
chwyci# j& za #okie+ i obroci# w stron) ksi)dza, ktéry patrzy# na nich z
u$miechem.

Ceremonia bieg#a swoim torem, a zza o#tarza pada#y dobrze znane
formu#y, ktore odrobin) przywrocity jej poczucie bezpiecze stwa. W ko cu
nadszed# moment, w ktorym mieli wypowiedziet sfowa przysi)gi. Ksi&dz
pob#ogostawi# obré&czki i podaf jej obr&czk) Lazzowi. By#a to pi)kna, misterna

bi-uteria, elegancka, lecz jednocze$nie prostolinijna. Ariana nigdy nie zwrocita



uwagi na déonie Marca, ale r)ce Lazza od razu przyku#y jej uwag). By#y
smuk#e, silne, a jego déonie by#y delikatne, a zarazem pot)-ne. Z twarz&
zwroconé ku ksi)dzu Lazz chwyci# jej dfo .

I wtedy si) to stafo.

Gdy Lazz chwyci# j& za #okie+, poprzez jedwabny materia# sukni Ariana
poczufa, jakby jego déo wypala#a jej skor). Ale to by#o nic w porownaniu z
tym, jakiego szoku doznafa, gdy ich r)ce si) zetkn)#y. Wstrz&sné&# ni& taki
dreszcz, -e gdyby silne rami) Lazza jej nie podtrzymywato, kto wie, czyby nie
upadfa. Jej nogi staty si) dziwnie mi)kkie, a cafie ciafo napr)-y#o si),
odbierajéc tylko jeden jedyny bodziec - dotyk jego d¥oni. Trwo-liwie unios#a
wzrok. Na twarzy Lazza odmalowa# si) wyraz niedowierzania i zaskoczenia.
Ariana poczu#a ulg).

- Co to by#o, do cholery? - szepné# dyskretnie.

- Hmm... Nie s&dzi#fam, -¢ takie b)d& pierwsze sfowa mojego m)-a -
odszepn)#a. - Ale to doskona#e pytanie. Co si) przed chwil& sta#o?

Lazz szybko pokr)ci# giowé, zerkajéc na ksi)dza. Kontynuowano
ceremoni). Powtorzy# za ksi)dzem stowa przysi)gi pewnym, mocnym giosem.
Ariana ze wszystkich sif staraffa si) skoncentrowa+, ale mog#a teraz my$let+ wy-
#&cznie o swojej d#oni, ktora spoczywata w wielkiej déoni Lazza, oraz o jego
pot)-nym ciele, ktore znajdowa#o si) tu- przy niej.

Gdy ustyszafa swoj ghos i1 dolecia#y do niej sfowa przysi)gi
wypowiedziane - niestety - po wkosku, Ariana zadr-a#a. Z pierwszych #tawek
ko$ciofa da# si) styszet serdeczny, sttumiony $miech. Ariana natychmiast si)
poprawifa i na szcz)3cie reszta ceremonii poszia giadko. Och, dobrze, -¢ dafo
si) t) pomy#k) zwali+ na $lubne zdenerwowanie. Jedynie Ariana zna#a prawd),
a ta j& przera-ata.

Mo-e 1 Marco $wietnie potrafif cafowat, ale jej m&- by# po prostu



niesamowity. A ona miafa naprawd) powa-ny problem.

W jednej chwili Lazz mia# pod kontrol& swoje -ycie 1 swoje przyszie
losy, a ju- w nast)pnej bra# sobie za -on) kobiet), ktor& ledwo zna#, a w jego
-ycie wkracza#o tornado, ktore przewraca#o wszystko do gory nogami.

Nawet gdyby zale-a#o od tego jego -ycie, nie potrafitby stwierdzit, co si)
stafo w cidgu ostatnich dziesi)ciu minut. W chwili, gdy uj&# déo Ariany w
swoj&, wszystko si) zmieni#o. [luzja tego, -e panuje nad wszystkim, prys#a jak
ba ka mydlana, a w giowie Lazza by#a tylko jedna my$l.

Zdoby+ t) kobiet). Porwa+t j& w ramiona i nigdy nie pu$ci+.

Musi uczyni+ j& swoj& w ka-dym tego sfowa znaczeniu. Sprawi+, by
Zzrozumia#a, -e s& sobie przeznaczeni. le nale-& do siebie. Ledwie stucha#, co
mowi ksi&dz, ale gdy duchowny poleci# mu pocafowat+ pann) méodé, Lazz
drgné&# rado$nie.

Objé&# smuk#& tali) Ariany i ich usta spotka#y si) w delikatnym, z
poczétku nie$miatym pocatunku. Czu#, jak jej ciafo zadr-afo. Na poczétku by#a
wyraOnie zaskoczona. Objé# j& mocniej 1 poczu#, jak jej serce bije mocno, a
usta odwzajemniaj& pocafunek, ktory stawa# si) coraz bardziej spontaniczny i
coraz bardziej nami)tny.

Gdy nareszcie oderwali si) od siebie, Lazz nie wypuszcza# jej z obj)+. Do
jego uszu dobieghy pomruki zadowolenia go$ci, a nast)pnie burza oklaskow.
Stojécy obok nich i pefni&cy funkcj) dru-by Marco $cisné# Lazza za rami).

- Zdaje si), -e to twodj punkt zero, bracie - szepn&# do Lazza. - Pfomie
dzia#a na ca#& nasz& czwork). Wygl&da na to, -¢ bfogostawie stwo rodziny
Znowu wygrywa.

Gdy tylko Lazz zda# sobie spraw) z sensu stow brata, pudci# Arian),
staraj&c si) oswobodzit+ od trawidcego jego ciato po-&dania. Nie. Nigdy w

$wiecie. To nie mogt by+ Pfomie . Jednak jak-e inaczej mo-na by#o tiumaczy+



to, co czu#? Jego kompletné& i tak nag#& utrat) kontroli nad sytuacj&?

Ariana patrzy#a na niego oszofomiona.

- Co si) wha$ciwie stafo? - zapytafa po whosku.

- Absolutnie nic. - Odmowi# chotby wzi)cia pod uwag) innej
mo-liwo$ci.

Obrdcili si) do zgromadzonych w ko$ciele go$ci i Lazz nie mogi nie
zauwa-y+ cienia rozbawienia w jej oczach, tego samego, ktore pobrzmiewa#o
w jej ghosie w trakcie ich rozmow telefonicznych.

- Je$li to jest ,,nic", nie mog) si) doczekat, by sprawit, by stafio si)
,,czym$".

Nie mieli czasu na dalsz& rozmow). Rozdzwoni#y si) dzwony i Lazz uj&#
Arian) pod rami), po czym razem wolnym krokiem wymaszerowali z koS$cio#a.
Ké&tem oka dostrzegé Nonn) i Prima. Nonna wierzchem d#oni ociera#a #z), a
Primo zmierzy# Lazza spojrzeniem pefnym ulgi. Lazz wzdrygnéd# si).

Sekrety 1 k#amstwa. Przez cafe -ycie budzi#ty w nim obrzydzenie, a teraz
sam sprawif, -e b)d& jego udziafem. Przez ostatnich kilka miesi)cy
przekonywat siebie, -e ma powa-ne powody, dla ktoérych warto to zrobit, -e
ocalenie Brimstone'a jest warte daleko bardziej idé&cego po$wi)cenia ni-
tymczasowe ma#-¢ stwo. Ale patrz&c na dziadka, Lazz wiedzia#, -e Primo
nigdy by nie zaakceptowa# jego decyzji, nawet gdyby to oznacza#o wrzucenie
stu kamieni warto$ci Brimstone'a na dno oceanu. By# tylko jeden sposob na
zdobycie jego akceptacji.

Lazz musia#by si) o-enit z wybrank& Pfomienia.

Jakby wyczuwajé&c jego my$li, Ariana pochyli#a si) do niego.

- Czekam na jakie$ wyja$nienie, Lazz. Tylko nie mow, -e to by#o zwykie
napi)cie elektryczne.

- To by#o zwyk#e napi)cie elektryczne - szepnd# Lazz, nie mrugnéwszy



okiem.

Kolejne k¥amstwo. Lub raczej nadzieja. Odprowadzi# j& do limuzyny,
ktéra mia#a ich zawie0+ do Le Premier. Gdy oboje znaleOli si) w ciemnym
wn)trzu, Lazz zesztywniaf. Blisko$+ tej dziewczyny sprawiafa, -e robifo mu si)
goréco.

Zamiast si) k#ocit Ariana si) udmiechn)#a.

- Kiedy b)dziesz gotow powiedziet mi prawd), daj zna+.

To moéwiée, przysun)#a si) do niego jeszcze bli-¢j, tak blisko, -e jej usta
niemal-e muskaf#y jego policzek. Napi)cie mi)dzy nimi si)gn)#o zenitu. Lazz
ze wszystkich sif powstrzymywat si), -eby jej ponownie nie pocafowa+. Miat
nicodpart& ochot) si) przekonat, czy to, czego do$wiadczyli, to by#
jednorazowy epizod, czy te- szale stwo powtdrzy#oby si), ilekro+ by jej
dotkné&#.

- A gdyby$ nie zauwa-y# - powiedziafa do niego - to wiedz, -¢ ju-
zd&-y#e$ Ztama+ pierwszy warunek tego ma#-e stwa. ladnych sekretow,
pami)tasz?

Cholera...

- To nie jest wha$ciwy moment...

- Oczywidcie, -e nie - zgodzi#a si) skwapliwie. - Cho+ twoj komentarz
sugeruje, -¢ jest co$ na rzeczy...

- Delikatnie powiedziane. Owszem, jest co$, o czym powinna$ wiedzie+.
Jest pewna legenda... Ale to nie ma nic wspolnego z nami - doda# szybko. - Z
tym, co zdarzy#o si) w ko$ciele. - Nie zamierza# nawet brat+ pod uwag) takiej
mo-liwo$ci.

- A tak dla jasno$ci, co si) wydarzyto w koSciele?

- Pocatowali¥my si). - I czas stan&# w miejscu. Otworzyty si) bramy

niebios. A $wiat poruszy# si) w zawiasach.



Ku jego uldze limuzyna stan)#a przed hotelem Le Premier, co
automatycznie uci)#o t) rozmow). Nasze ma#-e¢ stwo jest tylko transakcjé,
przypomnia# samemu sobie. Lazz by#by ghupcem, gdyby chcia# skomplikowa+
prosty, jasno sprecyzowany uk#ad, jaki zawarli z Arian&, zw#aszcza bior&c pod
uwag) warunki, na ktorych si) na to zgodzifa.

W Le Premier m#od& par) czeka#o tyle obowi&zkow, -¢ nie mieli chwili,
by porozmawiat+ bez $wiadkow, poki po wystawnym obiedzie orkiestra nie
zacz)#a wygrywat pierwszych tonow walca. Lazz ujé# déo Ariany i popro-
wadzi# j& na parkiet. Gdy rozpocz)li pierwszy taniec i zawirowali na cafej
szeroko$ci sali sk&panej w blasku $wiec, zewsz&d dobieghy oklaski
zachwyconych go$ci. Ale Lazz rownie dobrze mogiby by+ géuchy i $lepy. Nie
zwraca# uwagi na nikogo poza kobiet&, ktor& przyciska# do piersi.

Pasowata do niego, jakby jej cia#o zosta#o stworzone dla jego cia#a.
Pierwszy raz czu# tak& harmoni) w blisko$ci drugiej osoby. Z miejsca, w
ktoérym stykafty si) ich dfonie, po catym ciele rozchodzity si) wibracje, ktore
rozlewa#y w jego sercu mi#e ciep#o. Tego rodzaju uczucia zazna# tylko raz w
-yciu - w obecno$ci Caitlyn na dzie po jej $lubie z Markiem. Ale wtedy by#o
ono o wiele stabsze 1 bardziej bolesne. Teraz czuf, jak rozpiera go rado$+,
ktorej nie potrafi# uciszy+ ghos rozsédku przypominajécy mu, -e wszystko to
jest tylko u#fud&. Thumaczy# sobie, -e jego rado$+ piynie ze zwykiego
po-&dania, jakie czu# do Ariany. Jego -ona by#a pi)kn& kobiet&, wi)c kto- by
jej nie pragné#?

Niesamowicie pi)kné&, poprawif si). Teraz Lazz mogt si) jej przyjrze+
dok#adnie;.

Miat#a niezwykle subtelne, arystokratyczne rysy, a jej twarz by#a
cickawym po#&czeniem wyrazistego, serdecznego spojrzenia, pefnych ust 1

jakiej$ delikatno$ci graniczécej z bezbronno$ci&. Jej nieskazitelna cera miafa



brzoskwiniowy odcie przywodzécy na my$l goréce sfo ce Toskanii.

- Mowi#em ci ju-, jak pi)knie wyglé&dasz? - wymkn)#o mu si).

- Dzi)kuj). Ale to nie moja zastuga, lecz przypadek. - Lazz za¥mia# si) na
t) odpowied0. - Wydawate$ si) zaskoczony, gdy unioste$ welon. Dlaczego?

- Nigdy wczedniej ci) nie widziafem. To znaczy, widziafem ci), gdy
byli$my ma#ymi dzietmi - sprostowat.

Ariana miata dziwny wyraz twarzy, jakby co$ sprawifo jej przykro$+.

- To nieprawda. Byli$my w tym samym pokoju nie tak znowu wicle lat
temu.

Lazz patrzy# na ni& zdziwiony.

- Powa-nie? Niemo-liwe. Gdyby$my si) kiedykolwiek spotkali w
ostatniej dekadzie, jestem pewien, -¢ pami)tatbym ci). Kiedy to by#o? Gdzie?

Ariana odwrécifa wzrok. Domy$la#a si), -e Lazz jej wtedy nie zauwa-y#,
chot ona na jego widok dozna#a tak silnych uczu+. I chot to, co si) zdarzy#o
kilka lat temu, nie by#o porownywalne z tym, co zaszio dzisiaj w ko$ciele, jed-
nak by#o jej przykro, -e Lazz jej nie zapami)ta#. Ale nie mogfa si) temu
dziwit. Widziafa, jak zareagowa# na wiadomo$+ o $lubie Caitlyn i Marca. Jej
kobieca intuicja nie by#aby nic warta, gdyby si) wtedy nie domy$lita, -e
bliOniacy zakochali si) w tej samej kobiecie.

- Ariano?

- To by#o w waszym domu. W pokoju konferencyjnym Marca. - Zmusi#a
si), -eby spojrzet mu w oczy, -eby Lazz mogt w nich wyczyta+, -e ona wie. -
Rankiem, dzie po $lubie Caitlyn i Marca.

Jej stowa zrobify na nim takie wra-enie, jakby kto$ z cafej sity dat mu w
twarz.

- By#a$ tam?

Nie mogta si) nie roze$miat, cho+ uczucie przykro$ci byto dojmujéce.



- Zdaje si), -e to tfumaczy, dlaczego nawet nie zauwa-y#e$ moje;
obecno$ci. Bardzo j& kocha#e$? Nadal jeste$ w niej zakochany?

- Ona jest moj& szwagierké.

- To nie jest odpowied0 na moje pytanie.

- To nie dotyczy nas ani ciebie jako mojej -ony. Tymczasowej -ony -
poprawit si).

Powiedzia# to w ten sposdb, by nie miafa wé&tpliwo$ci, -e ucina temat.

Tak ch#odno. Tak logicznie. A mimo to wyczu#a, -e pod tym pozornym
ch#odem kryj& si) emocje, ktérych nie uzewn)trznia# przed nikim.

- A co z nasz& umow&, -e nie b)dziemy mieli przed sobé& tajemnic?

- Potraktuj temat Caitlyn jako ekwiwalent twojego prywatnego pokoju.

- Ach tak.

- Co to mia#o oznacza+?

Wzruszy#a ramionami.

- To po prostu znaczy, -e rozumiem. [ wspdczuj) - dodata z serdecznym
u$miechem.

- Nie prosifem ci) o... - Lazz urwa#, wpatruj&c